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Informacoes importantes

Limitagcao de responsabilidade

Até ao limite maximo permitido pela lei aplicavel, em nenhuma circunstancia a
Carrier sera responsabilizada por qualquer perda de lucros ou de oportunidades
de negécio, perda de utilizagao, interrupgao de negécio, perda de dados ou
quaisquer outros danos indiretos, especiais, incidentais ou consequenciais, no
ambito de qualquer teoria de responsabilidade baseada em contratos, atos
ilicitos, negligéncia ou responsabilidade do produto ou qualquer outra forma.
Uma vez que algumas jurisdigdes nao permitem a exclusao ou limitagao de
responsabilidade por danos consequenciais ou incidentais, a limitagao
precedente podera ndo ser aplicavel ao seu caso. Em qualquer dos casos, a
responsabilidade total da Carrier ndo sera superior ao preco de compra do
produto. A limitagao anterior sera aplicada no limite maximo permitido pela lei
aplicavel, independentemente do facto de a Carrier ter sido avisada da
possibilidade de ocorrerem tais danos e de qualquer solucdo apresentada ter
falhado no seu propdsito essencial.

E obrigatério proceder a instalagdo em conformidade com o presente manual, os
codigos aplicaveis e as instrugbes da autoridade competente.

Ainda que tenham sido adotadas todas as precaucdes durante a preparacao
deste manual para garantir que o conteudo é rigorosamente cumprido, a Carrier
nao assume qualquer responsabilidade por erros ou omissoées.

Avisos e isencoes de responsabilidade dos produtos

ESTES PRODUTOS DESTINAM-SE A SER VENDIDOS E INSTALADOS POR
PROFISSIONAIS QUALIFICADOS. A CARRIER FIRE & SECURITY B.V. NAO
PODE APRESENTAR QUALQUER GARANTIA DE QUE QUALQUER PESSOA
OU ENTIDADE QUE COMPRE OS SEUS PRODUTOS, INCLUINDO
QUALQUER "DISTRIBUIDOR AUTORIZADO" OU "REVENDEDOR
AUTORIZADO", TEM FORMAGCAO OU EXPERIENCIA ADEQUADA PARA
INSTALAR CORRETAMENTE PRODUTOS RELACIONADOS COM A
SEGURANCA E A PROTEGCAO CONTRA INCENDIOS.

Para mais informagdes sobre as isengdes de garantia e sobre a seguranga dos
produtos, consulte https://firesecurityproducts.com/policy/product-warning/ ou
faca a leitura do cédigo QR:
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Software de cédigo aberto

Estes produtos contém componentes de cddigo de software desenvolvidos por
terceiros, incluindo cddigo de software sujeito a Licenga Publica Geral GNU
(“GPL”) e outras licengas de codigo aberto ou freeware.

Consulte abaixo uma lista completa dos componentes de terceiros usados e as

respetivas informagdes de licenga.

Componente

Licenca

busybox 1.25.1

dupla conversao

e2fsprogs 1.45.2

gettext

Colecao de compiladores GNU

HarfBuzz 1.7.4
iniparser

json-c 0.12
libjpeg-turbo 2.0.3
libpng 1.6.37
libtdb1

libTIFF 4.1.0
libts/tslib
libwebp

Configuragao de chave unificada Linux 2.0.6

Irzsz

lvm?2

Biblioteca de compactagao de dados em tempo
real LZO
mtd-utils

OpenSSL 1.1.1b

Guia de inicio rapido da série 2X-AT

Licenca Publica Geral GNU v2.0 ou mais
recente

Licenca BSD de 3 clausulas "Nova" ou
"Revista"

Licenca Publica Geral GNU v2.0 ou mais
recente

Licencga Publica Geral GNU v2.0 ou mais
recente

Licenca Publica Geral GNU v3.0 com excegao
da Biblioteca de Tempo de Execugdo GCC

Licenca MIT
Licenca MIT
Licenca MIT
Licenca de Grupo JPEG Independente
Biblioteca de referéncia PNG verséo 2

Licenca Publica Geral Menor GNU v3.0 ou
mais recente

Licenca libtiff
Apenas Licenga Publica Geral Menor GNU v2.1

Licenca BSD de 3 clausulas "Nova" ou
"Revista"

Licenca Publica Geral Menor GNU v2.1 ou
mais recente E Licencga llimitada FSF E Licenca
Publica Geral GNU v2.0 ou mais recente

Licencga Publica Geral GNU v2.0 ou mais
recente

Licenga Publica Geral Menor GNU v2.1 ou
mais recente E Licenga Publica Geral GNU
v2.0 ou mais recente

Licencga Publica Geral GNU v2.0 ou mais
recente

Licencga Publica Geral GNU v2.0 ou mais
recente

Licenca SSLeay E Licenga OpenSSL



PCRE 8.10

PCRE2 10.33

popt
Lista Publica de Sufixos
Qt5.12.6

Qt

SQLite 3.29.0
O Projeto FreeType

Licengca BSD de 3 clausulas "Nova" ou
"Revista"

Licenca BSD de 3 clausulas "Nova" ou
"Revista" OU Dominio publico

Licenga X11
Licenga Publica Mozilla 2.0

Apenas Licenga Publica Geral Menor GNU v3.0
OU Apenas Licenga Publica Geral GNU v3.0

Apenas Licenga Publica Geral Menor GNU v3.0
OU Apenas Licenga Publica Geral GNU v3.0

Dominio publico

Licenca de Projeto Freetype OU Apenas
Licenca Publica Geral GNU v2.0

TinyXML Licencga zlib

uClibc Licenca Publica Geral Menor GNU v2.1 ou
mais recente

util-linux Licenca Publica Geral GNU v2.0 ou mais
recente

zlib 1.2.11 Licenga zlib

zlib 1.2.8 Licenga zlib

icones e simbolos de materiais do Google Licenca Apache, versao 2.0

Mensagens de aviso

As mensagens de aviso alertam o utilizador para condi¢des ou praticas que
podem causar resultados indesejaveis. As mensagens de aviso utilizadas neste
documento s&o indicadas e descritas a seguir.

AVISO: as mensagens de aviso alertam para perigos que podem resultar em
lesdes pessoais ou na morte. Indicam as agdes a adotar ou a evitar de forma a
evitar lesdes ou a morte.

Cuidado: as mensagens de cuidado, ou precaugao, alertam para possiveis
danos no equipamento. Indicam as agdes a adotar ou a evitar de forma a
prevenir danos.

Nota: estas mensagens alertam para uma eventual perda de tempo ou para um
esforco desnecessario. Descrevem como evitar essa perda de tempo ou esse
esforco desnecessario. As notas sao utilizadas também para realcar
informagdes importantes que devem ser lidas.
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Introducao

Ambito
Esta € uma publicacdo complementar para apresentar os painéis de controlo da
Série 2X-AT.

Para obter informacgdes detalhadas sobre a instalagdo, configuragéao e operacao,
consulte as seguintes publicagdes da Série 2X-A:

» Manual de Instalagao da Série 2X-A
« Manual de Operacao da Série 2X-A

Leia estas instrugdes e toda a documentacao relacionada na totalidade antes de
instalar este produto ou de trabalhar com o mesmo.

Compatibilidade do firmware

As informacgdes neste documento abrangem painéis de controlo com o protocolo
Kidde Excellence e a versao de firmware 5.0 ou posterior. O presente
documento n&o deve ser utilizado como guia de operagao dos painéis de
controlo com uma verséao de firmware mais antiga.

Para verificar a versao de firmware do seu painel de controlo, consulte o relatério
de revisdo no menu Relatorios.

Guia de inicio rapido da série 2X-AT 1



Compatibilidade com a EN 54-21

A placa de expanséo do Transmissor Comunicador de Alarme Digital (DACT)
2010-2-DACT nao é compativel para instalacido em painéis de controlo 2X-AT.

Para instalagdes que exigem conformidade com a EN 54-21, o comunicador
UltraSync UC240 deve ser instalado num painel de controlo compativel com
uma Placa de Interface de Periféricos 2010-2-PIB instalada (consulte Tabela 1
em baixo).

Tabela 1: Compatibilidade com EN 54-21

EN 54-21 necessaria Ligacado UC240 Painéis de controlo compativeis
Sim [1] Output do relé de bombeiros Painéis de controlo de caixa grande
2010-2-PIB como output para  2X-A/2X com controlos para ativagédo
uC240. de bombeiros e fogo geral
(modelos FB2, FB).
Sim Saida relé de fogo como saida  Qualquer variante de painel de
bombeiros. controlo 2X-A/2X com controlos de
bombeiros e protegdo (modelos FB2,
FB).
Nao Apenas relatorio de eventos —  Qualquer variante de painel de
Output do relé de incéndio para controlo 2X-A/2X.
0 UC240.

[1] Com retardo de bombeiros e opgdes de desativagao.

Consulte o Guia de Instalagdo do comunicador UltraSync UC240 para obter
informagdes sobre como instalar e configurar o UC240 para utilizagdo com
painéis de controlo 2X-AT.
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Gama de produtos

Veja a gama completa de Painéis de controlo de painel tatil da Série 2X-AT em

baixo.

Todos os painéis de controlo incluem uma interface de utilizador independente
de idioma e um ecra tatil a cores de 7 polegadas.

Tabela 2: Painéis de controlo de caixa pequena com saida até 4 A

Modelo Descricao

2X-AT-F2-S Painel de alarme de incéndio enderecavel de dois loops

2X-AT-F2-FB-S Painel de alarme de incéndio enderecavel de dois loops, com controlos
para ativagdo de bombeiros e fogo geral

2X-AT-FR-S Painel repetidor de alarme de incéndio enderecavel

2X-AT-FR-FB-S Painel repetidor de alarme de incéndio enderegavel, com controlos para

ativagao de bombeiros e fogo geral

Tabela 3: Painéis de controlo de caixa grande com saida até 6 A

Modelo Descricao

2X-AT-F2 Painel de alarme de incéndio enderecavel de dois loops

2X-AT-F2-FB Painel de alarme de incéndio enderecavel de dois loops, com controlos
para ativagdo de bombeiros e fogo geral

2X-AT-FR Painel repetidor de alarme de incéndio enderecavel

2X-AT-FR-FB Painel repetidor de alarme de incéndio enderegavel, com controlos para

ativagao de bombeiros e fogo geral

Tabela 4: Painéis de controlo de caixa grande com saida até 10 A (variantes -P)

Modelo Descricao
2X-AT-F2-P Painel de alarme de incéndio enderecavel de dois loops
2X-AT-F2-FB-P Painel de controlo do alarme de incéndio -P enderecéavel de dois loops

com controlos para ativagao de bombeiros e fogo geral

Guia de inicio rapido da série 2X-AT



Visao geral do produto

Este topico apresenta uma introducédo a interface de utilizador do painel de
controlo, aos controlos do operador, indicadores e painel tatil.

Interface do utilizador

Figura 1: Interface de utilizador (com controlos para ativagao de bombeiros e fogo geral)
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1. ¥ LED de alimentagao 12. I: Botdo e LED de Sonoros Ativar/Silenciar
2 & LED de Teste 13. /\ LED de Falha de Sistema
3. @ LED de Desativado 14. £\ LED de bateria fraca
4. , LED de Falha geral 15. é LED de falha terra
5. ‘L\ LED de alarme 16. & LED de Falha Alimentagéo
6. Ecra tatil 17. @, LED de Falha Fogo Geral/Desativado/
. Teste
7. P Botso e LED de Retardo de Sonoros .
, 18. ¥, Botdo e LED de Retardo Fogo Geral

8. M@ LED de Sonoros Falha/Desativado/

19. @ Botao e LED de Fogo Geral
On/Reconhecido

20. ¥ LED de Ativacdo Bombeiros Falha/
Desativado/Teste

21. \& Bot&o e LED de Retardo Bombeiros

22. \¢ Botdo e LED de Bombeiros
On/Reconhecido

Teste

9. Botao e LED de ativacao/desativagcao do
grupo de outputs programaveis

10. 'O Botao e LED de Reset
11. ¥ Bot&o e LED de Silenciar Painel

Consulte "Indicadores e controlos do painel frontal" na pagina 6 para uma visao
geral detalhada dos controlos e indicadores do painel frontal.
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Figura 2: O ecra tatil (em standby)
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principal
Painel de controlo (controlo de acesso, navegacgao e configuragao)

2. Painel de definigdes de estado e do ecra (informagdes de estado do sistema
e do painel de controlo, configuragao do ecra tatil)

3. Menu principal e area de exibicdo de mensagens

Para uma viséo geral detalhada dos controlos do ecra tatil e indicacdes de
estado, consulte "Controlos do ecré tatil e indicagbes de estado" na pagina 9.
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Indicadores e controlos do painel frontal

As funcionalidades operacionais descritas nesta se¢cdo nao estao disponiveis
para todos os utilizadores (consulte o Manual de Instalagédo do 2X-A para obter
mais informagdes sobre niveis de utilizador e restrigdes de acesso).

A tabela em baixo inclui informacdes sobre os controlos e indicadores do painel
frontal para alarme de incéndio e painéis repetidores.

Tabela 5: Indicadores e controlos do painel frontal

icone Controlo/LED Cor do LED Descrigao
’ LED de alimentagdo Verde Indica que o sistema esta ligado.
.;il‘ LED de Teste Amarelo Indica que um ou mais dispositivos ou

funcionalidades estao a ser testados.

@ LED de Desativado ~ Amarelo Indica que um ou mais dispositivos ou
funcionalidades estdo desativados.

e

LED de Falha geral  Amarelo Indica uma falha geral. O LED de falha
correspondente ao dispositivo ou funcionalidade
esta também intermitente.

& LED de alarme Vermelho Indica um alarme de incéndio.

Um LED intermitente indica que o alarme foi
ativado por um detetor. Um LED fixo indica que o
alarme foi ativado por uma botoneira de incéndio.

\‘: Botéo e LED de Vermelha Cancela um retardo anteriormente configurado a
Bombeiros medida que efetua a contagem decrescente e inicia
On/Reconhecido a ativagao de bombeiros.

Um LED a piscar indica que a ativagao de
bombeiros foi ativada. Um LED fixo indica que o
sinal de ativagdo de bombeiros foi reconhecido
pelo equipamento de monitorizagao remota.

‘Q® Botao e LED de Amarelo Ativa ou desativa um retardo da fungao de ativagao
Retardo Bombeiros de bombeiros anteriormente configurado. Cancela
um retardo a medida que efetua a contagem
decrescente e inicia a ativagao de bombeiros.

Um LED fixo indica que um retardo esta
configurado e ativado. Um LED a piscar indica que
o retardo esta a contar (a ativagdo de bombeiros é
ativada quando o retardo configurado expira ou
quando o retardo é cancelado).

A contagem decrescente para um retardo ativo
(contagem) de bombeiros ou para um retardo
prolongado de bombeiros também é exibida no
ecra tatil:

* Quando estiver a ser feita a contagem para um
retardo dos bombeiros (e ndo um retardo
prolongado), o ecra tatil exibe BB em T1:

XXX S€g.

* Quando estiver a ser feita a contagem para um
retardo prolongado dos bombeiros (tempo de
investigacao), o ecra tatil exibe BB em T2:

XXX seg.
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icone Controlo/LED

Cor do LED Descrigao

WA  LED de Ativagao
Bombeiros Falha/
Desativado/Teste

@  BotdoelLEDde
Fogo Geral
On/Reconhecido

@, BotdoeLEDde
Retardo Fogo Geral

@), LED de Falha Fogo
Geral/Desativado/
Teste

P, BotdoelLEDde
Retardo de Sonoros

P, LED de Sonoros
Falha/Desativado/
Teste

Botédo e LED de
ativacao/desativagéo
programavel

& LED de Falha
Alimentagao

é LED de falha terra
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Amarelo

Vermelha

Amarelo

Amarelo

Amarelo

Amarelo

Amarelo

Amarelo

Amarelo

Indica uma falha, desativagao ou teste da fungéo
de ativagao dos bombeiros.

Um LED intermitente indica uma falha. Um LED
fixo indica uma desativagédo ou um teste.

Cancela um retardo anteriormente configurado a
medida que efetua a contagem decrescente e ativa
o fogo geral.

Um LED a piscar indica que o fogo geral foi
ativado. Um LED fixo indica que o sinal de fogo
geral foi reconhecido pelo equipamento de
monitorizagéo remota.

Ativa ou desativa um retardo de fogo geral
configurado. Cancela um retardo a medida que
efetua a contagem decrescente e ativa o fogo
geral.

Um LED fixo indica que um retardo esta
configurado e ativado. Um LED a piscar indica que
o retardo esta a contar (o fogo geral é ativado
quando o retardo configurado expira ou quando o
retardo é cancelado).

Indica uma falha, desativacao ou teste da fungao
de fogo geral.

Um LED intermitente indica uma falha. Um LED
fixo indica uma desativagao ou um teste.

Ativa ou desativa um retardo de sonoros
anteriormente configurado. Cancela um retardo a
medida que efetua a contagem decrescente e ativa
0S SONOros.

Um LED fixo indica que um retardo de sonoros esta
configurado e ativado. Um LED a piscar indica que
um retardo de sirenes esta a contar (as sirenes sao
ativadas quando o retardo configurado expira ou
quando o retardo é cancelado).

Indica uma falha, desativagao ou teste do sonoro.

Um LED intermitente indica uma falha. Um LED
fixo indica uma desativagao ou um teste.

Ativa ou desativa o grupo de outputs associado ao
botdo programavel.

Um LED amarelo fixo indica que o grupo de outputs
associado ao botéo esta ativo. Um LED amarelo
intermitente indica que esta a ser feita a contagem
de um retardo (o grupo de outputs é ativado
quando o retardo configurado expirar ou for
cancelado).

Indica uma falha de alimentacgao.

Um LED intermitente indica uma falha da bateria.
Um LED fixo indica uma falha de alimentacéao
elétrica ou dos fusiveis de corrente.

Indica uma falha de isolamento de terra.



icone Controlo/LED

Cor do LED Descrigao

LED de bateria fraca Amarelo

LED de Falha de Amarelo
Sistema

Botao e LED de Vermelho
Sonoros
Ativar/Silenciar

Botdo e LED de Amarelo
Silenciar Painel

Botao e LED de Amarelo
Reset

Indica que o painel de controlo esta a ser
alimentado por bateria e que a carga remanescente
pode ser insuficiente para assegurar a continuagao
da operagao.

Indica uma falha do sistema do painel de controlo
ou indica que um ou mais eventos relatados
(alarme, alarme de zona, falha, condigéo, etc.)
excedem o limite maximo de 512.

O LED indica o que acontece quando o botao é
premido:

Se o LED estiver ligado (a piscar ou fixo), premir o
botao silencia os sonoros.

Se o LED estiver desligado, premir o botao ativa os
sonoros (se o estado do painel de controlo e o
modo de operagao permitirem a ativagdo manual
dos sonoros).

O LED indica também o estado dos sonoros:

» Fixo indica que os sonoros estao ativos (ou que
serdo ativados brevemente)

* Intermitente indica que o retardo esta a contar
(os sonoros sao ativados quando o retardo
configurado expira ou quando o retardo &
cancelado).

+ Desligado indica que os sonoros estao
desligados (ou que serado desligados
brevemente)

Para evitar o silenciamento imediato dos sonoros
quando um alarme é reportado pela primeira vez, o
botdo Sonoros Ativar/Silenciar pode ser
temporariamente bloqueado quando um retardo de
sonoros configurado esta em contagem
decrescente.

Consoante o tamanho da instalagao, o
processamento de comandos de ativagao ou
silenciamento de sonoros pode demorar alguns
segundos. E por este motivo, por exemplo, que o
LED pode estar fixo mas os sonoros nao audiveis
inicialmente.

Silencia o besouro do painel de controlo.
Um LED fixo indica que o besouro foi silenciado.

Reinicia o painel de controlo e apaga todos os
eventos de sistema atuais.

Um LED fixo indica que o painel de controlo pode
ser reiniciado no nivel de acesso atual.
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Controlos do ecra tatil e indicacoes de estado

Controlos de acesso e navegagao

Os controlos de acesso e navegagao sao mostrados na tabela em baixo.

Tabela 6: Controlos de acesso e navegacao

icone Controlo Descricao

‘= Ver eventos Toque para visualizar eventos ativos do sistema (alarmes, alertas,
falhas, condigdes).

Idioma Toque para alterar o idioma do painel de controlo.

Suporte Toque para visualizar as informacgdes de suporte (se configurado).

Il @ &

Menu principal Toque para visualizar o menu principal (Operador, Manutengao,
Instalador).

Controlos de configuragao do painel de controlo

Os controlos de configuragao do painel de controlo sdo mostrados na tabela em
baixo.

Estes controlos estao disponiveis ao efetuar alteragdes de configuragdo no
painel de controlo (por exemplo, mudar a password).

A configuragdo do painel de controlo (e a revisdo da configuragdo) s6 sao
atualizadas quando as alteragdes de configuragcédo sao aplicadas premindo
Aplicar.

Tabela 7: Controlos de configuragdo do painel de controlo

icone Controlo Descrigao

[a Guardar Toque para guardar a alteragéo de configuragdo atual sem aplica-la
imediatamente.

@ Aplicar Toque para aplica a alteragéo de configuracgao atual e todas as
alteragdes de configuragdo guardadas (guardadas). O painel de
controlo reinicializa automaticamente.

@ Rejeitar Toque para rejeitar todas as alteragcdes de configuragdo guardadas
(guardadas) que nao tenham sido aplicadas.

[% Sair Toque para sair do processo de configuragdo sem guardar ou
aplicar a alteracéo de configuracao atual.

Ao atualizar varias defini¢des de configuragdo, recomendamos que as guarde
depois de cada alteragao e que, posteriormente, aplique todas as altera¢gdes de
configuragdo ao mesmo tempo.
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Controlos das definicées do ecra

Os controlos das definicdes do ecra sao indicadas na tabela em baixo.

Tabela 8: Definigcoes do ecra

icone Controlo Descricao
@ Definicbes do ecra  Toque para visualizar as definicdes de configuragao disponiveis
do ecra tatil (Atualizar logétipo ou Atualizar firmware).

@ Logo Update Toque para adicionar ou atualizar um logétipo personalizado no
(Atualizagéo do ecra de standby. Consulte "Adicionar um logoétipo personalizado
logbtipo) ao ecra Standby" na pagina 18.

] Firmware update Toque para atualizar o firmware da placa de video do ecra tatil.
(Atualizagéo do Consulte "Atualizar o firmware da placa do ecra tatil" na pagina
firmware) [1] 20.

[1] Este icone s6 é exibido ao realizar uma atualizagdo de firmware do painel de controlo (Menu
principal > System update) com um jumper instalado no JP4 na PCB do painel de controlo.

Indicagoes de estado do sistema e do painel de controlo

As indicagbes de estado do sistema e do painel de controlo sdo mostradas na
tabela em baixo.

Nota: esses icones n&o sao tateis (ndo pode tocar num icone para alterar a
configuragédo ou aceder a mais informacgoes).

Tabela 9: Indicag6es de estado do sistema e do painel de controlo

icone Estado Descrigcao

0 Modo Dia (rede) Este icone indica que a definigdo do modo de
sensibilidade principal para os painéis de controlo da
rede de incéndio é o modo Dia.

Modo Dia (painel de controlo) Este icone indica que o modo de sensibilidade para o
painel de controlo local € o modo Dia.

Os outros painéis de controlo da rede de incéndio
podem ter uma definicdo diferente do modo de
sensibilidade.

Modo Noite (rede) Este icone indica que a definigdo do modo de
sensibilidade principal para os painéis de controlo da
rede de incéndio é o modo Noite.

|§| Modo Noite (painel de Este icone indica que o0 modo de sensibilidade para o
controlo) painel de controlo local € o modo Noite.

Os outros painéis de controlo da network de incéndio
podem ter uma definicao diferente do modo de
sensibilidade.

@ Alarmes de incéndio O numero junto a este icone indica o nUmero de zonas
com um alarme de incéndio ativo.

A informacéo de alarme correspondente a primeira e
ultima zonas a comunicar um alarme é apresentada na
area de exibigdo de mensagens.
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icone Estado

Descrigao

Ps Falhas

VAN Condigdes

E| Auténomo

o Em rede

Repetidor

= Alarme de detetor [1]
Alarme de botoneira [1]
® Alarme de botoneira

(aspersor) [1]

@ Alarme de botoneira ("alarme
domeéstico") [1]

O numero junto a este icone indica o numero de falhas
ativas.

Estao disponiveis informagdes adicionais tocando em
Ver eventos.

O numero junto a este icone indica o nimero de
condig¢des ativas do sistema (eventos).

Estao disponiveis informagdes adicionais tocando em
Ver eventos.

Este icone indica que o painel de controlo ndo esta
ligado a rede de incéndio.

Este icone indica que o painel de controlo esta ligado
a rede de incéndio.

Este icone indica que o painel de controlo esta
configurado para operar como repetidor e estéa ligado a
rede de incéndio.

Este icone indica um alarme de detetor.

Este icone indica um alarme de botoneira.
Este icone indica um alarme de botoneira (aspersor).
Este icone indica um alarme de botoneira ("alarme

domeéstico"). Isto € um alarme local sem ativagéo de
bombeiros.

[1] Estes icones aparecem na area de apresentacdo de mensagens com as informagdes de

notificagao.
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Utilizar o ecra tatil

Os topicos a seguir explicam como visualizar eventos ou realizar alteragdes
basicas de configuragdo usando o ecra tatil.

Para informagdes detalhadas de todas as opgdes de configuragao, consulte o
manual de Instalagdo do 2X-A.

Notas:
+ Se o0 ecra tatil estiver desligado, toque no ecra para o ligar.

» Se estiver a usar luvas, certifique-se de que sdo compativeis para utilizacao
com dispositivos de ecra tatil.

Inserir um nivel de utilizador protegido por password

Siga as etapas abaixo para inserir um nivel de utilizador protegido por password.

Para entrar num nivel protegido por password:
1. Toque em Menu principal.

2. Toque no campo Nome de utilizador e selecione o nivel de utilizador
(Operador, Manutengéao ou Instalador).

Use as setas a esquerda e a direita do campo Nome de utilizador para
percorrer as opgoes disponiveis.

3. Toque no campo da password e digite a password no teclado numérico.

4. Toque em Aceitar no teclado numeérico.

5. Toque em Aceitar.

Quando for inserida uma password correta de quatro digitos, o ecra tatil exibira o
menu principal para o nivel de utilizador correspondente.

Para sair de um nivel de utilizador protegido por password:

1. Toque em Logout.
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Visualizacao de eventos atuais

Siga as etapas abaixo para visualizar os eventos atuais do sistema (alarmes,
alertas, falhas e condigdes). Esta operacao pode ser realizada em todos os
niveis de utilizador.

1. Toque em Ver eventos
2. Toque em Alarmes, Alertas, Falhas ou Condigdes

Séao apresentados os eventos da categoria selecionada.

Condig¢oes de filtragem

Por predefinicdo, sdo apresentados todos os eventos de condigao.

+ Toque em Desativado para visualizar apenas eventos de desativagao.
* Toque Em teste para visualizar apenas eventos de teste.

* Toque em Todos para ver todos os eventos.

Guia de inicio rapido da série 2X-AT

13



Alterar a data e hora
Siga as etapas em baixo para alterar a data e a hora. Esta operagao s6 pode ser
realizada no nivel de utilizador Manutencgao ou Instalador.
Para alterar a data e a hora:
1. Toque em Menu principal.
2. Toque em Config. painel e depois em Data e hora.
3. Toque no campo Data_H e insira a data e a hora.
Introduza a data no formato DD/MM/AA (por exemplo, 20/04/23).
Introduza a hora no formato hh:mm:ss (por exemplo, 15:03:25).

4. Se necessario, selecione SIM para Sincronismo tempo via Firenet para
sincronizar a data e a hora em todos os painéis de controlo numa rede de
incéndio.

5. Toque em Aceitar e depois em OK.

6. Toque em Anterior e depois em Sair.
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Desativar uma zona

Siga as etapas abaixo para desativar uma zona. Esta operagao sé pode ser
realizada no nivel de utilizador Manutencgao ou Instalador.

Para desativar uma zona:

1. Toque em Menu principal e depois em Ativar/Desativar.

2. Zonas de toque.

3. Toque numa zona para a selecionar e depois toque novamente na zona para
a desativar.

O estado da zona muda para DES.

4. Toque em Anterior para voltar ao menu anterior ou em Sair para sair do
menu.

Repita para ativar uma zona desativada.
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Testar uma zona

Siga as etapas abaixo para testar uma zona. Esta operagao sé pode ser
realizada no nivel de utilizador Manutencgao ou Instalador.

Para testar uma zona:
1. Toque em Menu principal e depois em Teste.
2. Toque em Teste de zona.

3. Toque numa zona para a selecionar e depois toque na zona novamente para
iniciar o teste.

O estado da zona muda para TESTE.
4. Toque em Sair para sair do menu.

Repita para finalizar o teste da zona.
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Adicionar uma placa de expansao

Siga as etapas abaixo para adicionar uma placa de expanséo a configuragao do
painel de controlo. Esta operacao s6 pode ser realizada no nivel de utilizador
Instalador.

Cuidado: a placa de expansao do Transmissor Comunicador de Alarme
Digital (DACT) 2010-2-DACT n&o é compativel para instalacdo em 2X-AT
painéis de controlo - consulte "Compatibilidade com a EN 54-21" na pagina2.

Para adicionar uma placa de expansao:
1. Toque em Menu principal e depois em Config. painel.
2. Toque em Placas de expansao.

Sao apresentadas todas as placas de expansao.

3. Selecione a placa de expansao que pretende adicionar e toque para
selecionar SIM.

4. Toque em Aceitar e depois em Sim.

5. Toque em OK e depois em Guardar, Aplicar, Rejeitar ou Sair.

Se uma placa de expanséao configurada nao for detetada pelo painel de controlo,
€ indicada uma falha do sistema.
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Adicionar um logétipo personalizado ao ecra Standby

Siga as etapas em baixo para adicionar um logétipo personalizado ao ecra
Standby.

Nota: esta funcionalidade nao esta disponivel ao atualizar o firmware da placa
de video do ecra tatil.
Para preparar um logétipo personalizado:

1. Prepare o ficheiro de graficos usando o Utilitario de Configuragao. Isto
garante que o ficheiro de graficos final seja compativel com o ecra tatil do
painel de controlo.

O Utilitario de Configuracao aceita os formatos de ficheiro de imagem mais
comuns, incluindo JPG, PNG, TIF, PNG.

2. Guarde o ficheiro como NormallLogo.jpg na raiz de uma unidade USB flash.
A aplicagao guarda um ficheiro JPG de 600 x 280 pixels.

Cuidado: nunca guarde o ficheiro do logétipo com um nome diferente ou num

local diferente na unidade USB flash. Se um nome de ficheiro ou local diferente

for usado, sera gerado um erro ao tentar adicionar o logotipo ao ecra de
standby.

Para adicionar um logétipo personalizado:

1. Abra a porta do painel de controlo e insira a unidade USB flash com o
logdtipo personalizado no conector USB de tipo A na placa PCB do ecra tatil
(consulte Figura 3 em baixo). Feche a porta do painel de controlo.

2. Toque em definigbes do ecra e depois em Logo Update (Atualizagédo do
logétipo).

Uma janela pop-up confirma a atualizagao.
3. Toque em OK.

Lembre-se de remover a unidade USB flash.
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Figura 3: Localizacdo do conector USB de tipo A da placa do ecra tatil
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Atualizar o firmware da placa do ecra tatil

Podem ser necessarias atualizagdes de firmware da placa do ecra tatil de
tempos em tempos. Quando necessario, elas sao distribuidos pelo escritério de
suporte técnico regional, incluidas com as atualizagbes de firmware do painel de
controlo. Esta operacao s6 pode ser realizada no nivel de utilizador Instalador.

A atualizacao do firmware da placa do ecra tatil € um processo de duas etapas:

1. Atualize o firmware do painel de controlo (Config. painel > System update).

2. Atualize o firmware da placa do ecra tatil (Definicées do ecra > Firmware
update [Atualizagéo do firmware]).

Para atualizar o firmware do painel de controlo:

1. Selecione Config. Painel no menu principal e, em seguida, selecione System
update.

2. Quando solicitado, abra a porta do painel de controlo e instale um jumper no
JP4 no PCB do painel de controlo (consulte Figura 4 em baixo) e, em
seguida, prima Reiniciar.

O painel de controlo é reiniciado. Siga as instru¢cées apresentadas no ecra.

3. Quando solicitado, insira a unidade USB flash com a atualizacéo do firmware
em qualquer um dos conectores USB de tipo A e, em seguida, prima Continuar.

Utilize apenas unidades USB flash com o sistema de ficheiros FAT32 com
uma capacidade maxima de 32 GB.

4. Quando solicitado, retire a unidade USB flash do PCB principal do painel de
controlo.

Cuidado: a atualizacéo do firmware do painel de controlo pode eliminar os dados
atuais de configuragao da instalagdo. Faga sempre uma cépia de segurancga dos
dados de configuragado antes de atualizar o firmware do painel de controlo.

Figura 4: Conetores USB e JP4 na PCI do painel de controlo
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Para atualizar o firmware da placa do ecra tatil:

1. Quando solicitado, insira a unidade USB flash com a atualizagédo de firmware
no conector USB de tipo A no PCB da placa de video do ecra tatil (consulte
Figura 3 na pagina 19). Feche a porta do painel de controlo.

2. Toque em Defini¢des do ecrd e em Firmware update (Atualizag&o do firmware).

Uma janela pop-up confirma o firmware detetado para instalagado na unidade
USB flash.

3. Toque em Continuar.

A atualizagao pode demorar alguns minutos. Quando concluida, uma janela
pop-up confirma a atualizacao.

4. Toque em OK.
5. Reinicialize o painel de controlo.

Lembre-se de remover a unidade USB flash.
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Especificacoes técnicas

Especificagoes do ecra tatil

Tipo de apresentagao Ecra tatil capacitivo LCD TFT
Tamanho (area ativa) 156 x 88 mm

Resolugao 800 x 480 pixeis
Profundidade da cor RGB de 24 bits

Fonte de luz 18 x LEDs brancos
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Informacao reguladora

Normas europeias de equipamento indicador e de controlo de incéndio

Estes painéis de controlo foram concebidos em conformidade com as normas
europeias EN 54-2 e EN 544,

Além disso, cumprem os seguintes requisitos opcionais de EN 54-2.

Tabela 10: Requisitos opcionais EN 54-2

Opcéao Descrigdo

7.8 Output para dispositivos de alarme de incéndio [1]

7.9.1 Output para o equipamento de ativagao dos bombeiros [2]

79.2 Input de confirmacgao de alarme de equipamento de ativagao de bombeiros [2]
7.10 Output para equipamento de fogo geral (tipo A, B e C) [3]

7.11 Retardos para outputs [4]

712 Dependéncias sobre mais do que um sinal de alarme (tipos A, B e C) [4]
713 Contador de alarme

8.4 Perda total da fonte de alimentagao

8.9 Output para equipamento de aviso de encaminhamento de falhas

9.5 Desativagédo de pontos enderegaveis [4]

10 Condicao de teste [4]

[1] Excluindo os repetidores e os painéis de controlo que funcionem no modo EN 54-2
Evacuacao ou no modo NBN.

[2] Excluindo repetidores, painéis de controlo sem bombeiros e painéis de controlo com
bombeiros que operem no modo NBN.

[3] Excluindo repetidores e painéis de controlo sem controlos de fogo geral.

[4] Excluindo repetidores.
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Normas europeias de produtos de construgao

Esta seccao apresenta um resumo da declaragao de desempenho conforme o
Regulamento relativo aos Produtos de Construgao (UE) 305/2011 e os
Regulamentos Delegados (UE) 157/2014 e (UE) 574/2014.

Para informacgdes mais detalhadas, consulte a Declaracdo de Desempenho do
produto (disponivel em firesecurityproducts.com).

Tabela 11: Informacgéo reguladora

Conformidade c E
Organismo notificado/aprovado 0370
Fabricante Carrier Manufacturing Poland Spétka Z o.0.,

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Poland.

Representante de fabrico autorizado na UE:
Carrier Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7, 6003 DH
Weert, Netherlands.

Ano da primeira marcagédo CE 23

Numero da Declaragdo de Desempenho
Caixa pequena (fonte de alimentagdo 00-3311-360-0001

de4 A)
Caixa grande (fonte de alimentagéo 00-3311-360-0002
de 6 A)
Caixa grande (fonte de alimentagéo 00-3311-360-0003
de 10 A)
EN 54 EN 54-2:1997 + AC:1999 + A1:2006
EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006
EN 54-21:2006 [1]
Identificagdo do produto Veja o numero de modelo na placa de identificagéo
do produto
Utilizagao prevista Consulte a Declaragao de Desempenho do produto
Declaragao de desempenho Consulte a Declaragao de Desempenho do produto

[1] Quando utilizando com o Comunicador UltraSync UC240 num painel de controlo compativel
com uma Placa de Interface de Periféricos 2010-2-PIB instalada (consulte "Compatibilidade com
a EN 54-21" na pagina 2).

EN 54-13 Avaliacao europeia de compatibilidade dos componentes dos
sistemas

Estes painéis de controlo fazem parte de um sistema certificado, conforme
descrito pela norma EN 54-13 quando instalados e configurados para operagao
em conformidade com a norma EN 54-13, conforme descrito pelo fabricante na
documentacgao de instalacdo correspondente.

Contacte a empresa de instalacdo ou manutencao para determinar se o seu
sistema de incéndio cumpre esta norma.
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Normas europeias de seguranca elétrica e compatibilidade eletromagnética

Estes painéis de controlo foram concebidos em conformidade com as seguintes

normas europeias de segurancga elétrica e compatibilidade eletromagnética:
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EN 62368-1
EN 50130-4
EN 61000-6-3
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
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